I 1 MINISTERIO PUBLICO
PORTUGAL

PROCURADORIA-GERAL DA REPUBLICA

GABINETE DE DOCUMENTAGAO
E DIREITQ COMPARADO

TRATADO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
SOBRE A TRANSFERENCIA DE PESSOAS CONDENADAS.

A Republica Portuguesa e a Republica Federativa do Brasil (doravante denominadas
«Partes»):
Animados pelos lagos de fraternidade, amizade e cooperacao que presidem as relagdes

entre ambos os paises;

Desejando aprofundar esse relacionamento privilegiado no campo da cooperacao em

areas de interesse comum;
Desejando reforcar a cooperacado judiciaria mdtua em matéria penal;

Cientes de que essa cooperacao deve, em atencdo aos interesses da boa administracdo

da justica, contribuir para a reinsercao social das pessoas condenadas;

Considerando que, para a realizacdo destes objectivos, € importante que os nacionais
de ambos os Estados ou as pessoas que neles tenham residéncia habitual ou vinculo
pessoal que se encontram privados da liberdade por decisdo judicial proferida em
virtude de uma infrac¢ao penal tenham a possibilidade de cumprir a condenag¢ao no seu

ambiente social de origem;

Considerando que a melhor forma de alcancar tal desiderato € possibilitar a efectivacao

da transferéncia das pessoas condenadas para o seu proprio pais;

Tendo ainda presente que deve ser garantido o pleno respeito pelos direitos do homem

decorrentes das normas e principios universalmente reconhecidos;
acordam o seguinte:

Artigo 1.°

Defini¢oes

Para os fins do presente Tratado, considera-se:
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a) «Condenacdo», qualquer pena ou medida privativa da liberdade, incluindo medida de
seguranca, de duracao determinada, proferida por juiz ou tribunal, em virtude da

pratica de uma infrac¢do penal;
b) «<Sentenca», decisdo judicial pela qual € imposta uma condenacao;

¢) «Estado da condenacdo», Estado no qual foi condenada a pessoa que pode ser

transferida;
d) «Nacional»:
No caso do Brasil, um brasileiro, tal como definido pela Constituicdo Federal brasileira;

No caso de Portugal, o cidadao que tenha adquirido a nacionalidade portuguesa por

qualquer dos modos previstos na lei portuguesa.
Artigo 2.°
Principios gerais

1 - As Partes comprometem-se a cooperar mutuamente com o objectivo de possibilitar a
transferéncia de uma pessoa condenada no territoério de uma delas para o territorio da
outra, para nele cumprir ou continuar a cumprir uma condenacdo que lhe foi imposta

por sentenca transitada em julgado.

2 - A transferéncia podera ser pedida por qualquer das Partes ou pela pessoa

condenada.
Artigo 3.°
Condicoes para a transferéncia
A transferéncia podera ter lugar quando:

a) O condenado no territério de uma das Partes for nacional ou tiver residéncia habitual

ou vinculo pessoal no territério da outra Parte que justifique a transferéncia;

b) A sentenca tiver transitado em julgado;
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¢) A duracao da condenacdo a cumprir ou que restar para cumprir for de, pelo menos,

seis meses, na data de apresentac¢ao do pedido ao Estado da condenacao;

d) Os factos que originaram a condenacgao constituirem infraccdo penal face a lei de

ambas as Partes;

e) O condenado ou, quando, em virtude da sua idade ou do seu estado fisico ou mental,

uma das Partes o considere necessario, o seu representante consentir na transferéncia;
f) As Partes estiverem de acordo quanto a transferéncia.
Artigo 4.°
Informacgdes

1 - As Partes comprometem-se a informar as pessoas condenadas a quem o presente
Tratado possa aplicar-se acerca do seu conteudo, bem como dos termos em que a

transferéncia se pode efectivar.

2 - A Parte junto a qual a pessoa condenada manifestou o desejo de ser transferida deve
informar a outra Parte deste pedido no mais curto prazo possivel. Se esse pedido for
feito ao Estado de condenacdo, a informacdao é acompanhada de indicacdo da decisao

deste quanto a transferéncia.
3 - Ainformacao referida no nimero anterior deve conter:

a) Indicacdo do crime pelo qual a pessoa foi condenada, da duracao da pena ou medida

aplicada e do tempo ja cumprido;

b) Copia autenticada da sentenca;

c) Copia autenticada do texto das disposi¢des legais aplicadas;

d) Relatério sobre o comportamento prisional;

e) Declaracao da pessoa condenada contendo o seu consentimento na transferéncia;

f) Outros elementos de interesse para a execuc¢do da pena.
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4 - O Estado para o qual a pessoa deve ser transferida pode solicitar informacdes

complementares que considerar necessarias.
5 - A pessoa condenada sera informada da decisdo relativa ao pedido de transferéncia.
Artigo 5.°
Autoridades centrais

1 - Para efeitos de recepcdo e de transmissao dos pedidos de transferéncia, bem como
para todas as comunicacdes que lhes digam respeito, as Partes designam como

autoridades centrais:

a) Pela Republica Portuguesa: a Procuradoria-Geral da Republica;
b) Pela Republica Federativa do Brasil: o Ministério da Justica.
2 - Os pedidos de transferéncia sdo transmitidos directamente entre as autoridades

centrais ou por via diplomatica.

3 - A decisdo de aceitar ou recusar a transferéncia é comunicada ao Estado que formular

o pedido, no mais curto prazo possivel.
Artigo 6.°
Consentimento

1 - O consentimento é prestado em conformidade com a legislacdo nacional da Parte

onde se encontra a pessoa a transferir.

2 - Ambas as Partes podem assegurar-se de que a pessoa Cujo consentimento para a
transferéncia é necessario o preste voluntariamente e com plena consciéncia das

consequéncias dai decorrentes.

3 - O Estado para o qual a pessoa deva ser transferida pode verificar, por intermédio de
um cdnsul ou de funcionario, mutuamente aceite, a prestacdo do consentimento em

conformidade com o disposto no numero anterior.
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Artigo 7.°
Transferéncia

1 - Decidida a transferéncia, a pessoa condenada é entregue ao Estado onde deva

cumprir a condenacdo em local acordado entre ambas as Partes.

2 - No acto de entrega da pessoa, o Estado da condenacdo fornece aos agentes do
Estado para o qual a pessoa é transferida uma certiddo actualizando os elementos a

que se refere o n.° 3 do artigo 4.°
Artigo 8.°
Efeitos da transferéncia

1 - A execucdo da sentenca fica suspensa no Estado da condenacdo logo que as

autoridades do Estado para o qual a pessoa for transferida tomem esta a seu cargo.

2 - Cumprida a condenacao no Estado para o qual a pessoa foi transferida, o Estado da

condenac¢ao ndo pode mais executa-la.
Artigo 9.°
Execucao

1 - A transferéncia de qualquer pessoa condenada somente sera efectuada se a

sentenca for exequivel no Estado para o qual a pessoa deva ser transferida.
2 - O Estado para o qual a pessoa deve ser transferida ndo pode:

a) Agravar, aumentar ou prolongar a pena ou a medida aplicada no Estado da
condenag¢do, nem privar a pessoa condenada de qualquer direito para além do que

resultar da sentenca proferida no Estado da condenacdo;
b) Alterar a matéria de facto constante da sentenca proferida no Estado da condenacao.

3 - Na execug¢do da pena, observam-se a legislacdo e os procedimentos do Estado para o

qual a pessoa tenha sido transferida.
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Artigo 10.°
Recurso de revisao
1 - Apenas o Estado da condenacdo pode julgar um recurso de revisao.

2 - A decisdo é comunicada a outra Parte, devendo esta executar as modificacbes

introduzidas na condenacao.
Artigo 11.°
Cessacao do cumprimento da pena

1 - O Estado para o qual a pessoa foi transferida deve p6r fim ao cumprimento da
condenacao logo que seja informado pelo Estado da condenag¢do de qualquer decisao
ou medida que tenha como efeito retirar a condenagao o seu caracter executério ou a

sua cessacao.
2 - Adecisdo € imediatamente comunicada pelo Estado da condenacao.
Artigo 12.°
Non bis in idem

A pessoa transferida para o territério de uma das Partes ndo pode ser nele condenada

pelos mesmos factos por que tiver sido condenada no territério da outra Parte.
Artigo 13.°
Informacdes relativas ao cumprimento da condenacgao

O Estado para o qual a pessoa tiver sido transferida deve informar o Estado da

condenag¢do quando:

a) A condenacdo tiver sido cumprida ou a pessoa transferida se evadir antes de a ter

terminado;

b) O Estado da condenacdo solicitar informacdo sobre o cumprimento da pena,

incluindo a liberdade condicional e a libertacao do condenado.
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Artigo 14.°
Aplicagao no tempo

O presente Tratado aplica-se a execucao das condenac8es aplicadas antes ou depois da

sua entrada em vigor.
Artigo 15.°

Resolucao de duvidas
As Partes procederdo a consultas mutuas para a resolu¢do das duvidas resultantes da

aplicacdo do presente Tratado.
Artigo 16.°
Disposi¢des finais e transitérias
1 - O presente Tratado esta sujeito a ratificacao.

2 - O Tratado entrara em vigor 30 dias apds a troca de instrumentos de ratificacdo e

manter-se-a em vigor enquanto ndo for denunciado por uma das Partes.

3 - Os efeitos do presente Tratado cessam seis meses apds o dia do recebimento da
denuncia. Ndo obstante, as suas disposi¢cdes continuardo a aplicar-se ao cumprimento

das condenac¢8es das pessoas que tenham sido transferidas ao seu abrigo.

Assinado em Brasilia em 5 de Setembro de 2001, em dois exemplares originais

igualmente auténticos, redigidos em lingua portuguesa.

Pela Republica Portuguesa:

(ver assinatura no documento original)

Pela Republica Federativa do Brasil:

(ver assinatura no documento original)
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